~Barn 1 Nod

INSAMLINGSSTIFTELSEN SVENSK INTERNATIONELL BARNHJALP

“w i | (] i
AGAPE CHILD CENTRE; | B

' "ﬁ%l @ ',men far gmna’— . ;
f ldg ande datantbildning. ! ,.1"’1,%:; 5

T . .



71 vill ge flexr bairm

lite gulcdkant i varaagen.

Gloxy, 1,5 &r, fordldralds

Vill du hjalpa 1ill? Bli fadder?

Att bli fadder innebér att du med en regelbunden gava hjélper ett litet barn. Gavan skickas direkt till
det hem eller den grupp dér barnet finns och kommer alla till del - ett sa kallat kollektivt fadderskap.
Fyll i talongen pa sidan 9 och skicka till oss — eller skicka ett mail till office@barninod.com och tala om vilka

Snskemal du har samt hur mycket du vill ge. Har du fragor om fadderskap, ring oss gérna pé tel 031-704 65 60.

www.barnined.com

Jag dlskar julsanger. Ofta kan jag inte
hélla mig lingre &n tills i slutet av ok-
tober och sen blir det julmusik for hela
slanten fram tills 1:a advent. 1:a advent
ir for mig en hdjdpunkt varje ar.

En av sangerna som jag &lskar allra mest,
och det ir jag inte ensam om, dr "0 hel-
ga natt”. Den skrevs av en fransman ar
1843. P4 julafton 1906 sindes det forsta
AM-radioprogrammet ut, och da blev "0
helga natt” den andra sdngen som nigon-
sin spelats i radio. Vissa sanger har nagot
speciellt med sig och de lever vidare. Det
spelar ingen roll att vérlden runtomkring
fordndras, sangens budskap fortsitter att
beréra. Och vilken fantastisk text sangen
har. Det &r bade julens och péskens bud-
skap:

UTGIVARE REDAKTION STYRELSE
BarniNod Karin Johansson,

- Insamlingsstiftelsen Svensk ansv. utgivare
Internationell Barnhjalp

KANSLI

Nordhemsgatan 63 ANNONSER
Varughese Mathew Elisabeth Vansvik

413 09 Goteborg

O helga natt, o helga stund for virlden,
dd Gudamdnskan till jorden steg ned!
For att forsona vdrldens brott och synder,
for oss han dédens smdrta led.

Och hoppets strdle gdar igenom vdrlden,
och ljuset skimrar dver land och hav.

Folk, fall nu neder, och hdlsa glatt din frihet.
O helga natt, du frilsning dt oss gav.
O helga natt, du frilsning dt oss gav.

Ty frdlsar’n krossat vdra tunga bajor.
Vir jord dr fri, himlen dppen nu dr

Uti din slav du ser en dlskad broder,
och se, din ovdn blir dig kir.

Frdn himlen bragte frilsaren oss friden,
for oss han nedsteq i sin stilla grav.

Folk, fall nu neder, och hdlsa glatt din frihet.
O helga natt, du frilsning dt oss gav.
O helga natt, du frilsning dt oss gav.

Karin Johansson, direktor belopp.

Varughese Mathew, kassor  Tidningen utkommer:
mars, juni, september
Arne Johansson och december.

Arsalmanacka i december BANKGIRO 900-5752
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Niar méinniskor kan glomma och man
kdnner sig ensam sa finns det En som
aldrig glommer. Det &r Gudsméanskan som
blev sénd till jorden for 6ver 2000 ar sen.
Han é&r skalet till att vi firar jul. Lat oss i
dessa juletider forsoka bli en forldngning
av Hans héinder och fétter och visa varan-
dra kédrlek och omtanke.

Tack for Er generositet under aret som
gatt! Barn i Nod ar ett sitt dar vi alla
hjdlps at att strdcka ut en hand till den
fattige och behovande. Och det vi far till-
baka dr storre dn nagot annat: tacksamma
och tindrande barnadgon!

Jag vill 6nska Er alla en riktigt God Jul
och ett Gott Nytt Ar! Och jag ligger till
det finaste jag kan onska Er: Guds rika
vilsignelse infor det
kommande aret!

Karin Johansson

PRENUMERATIONSPRIS ORGNR 852000-5995 FRAMSIDA
Dick Brenner, ordférande Inbetald gava oavsett

TELEFON 031-704 65 60

FAX 031-704 65 63

E-POST office@barninod.com
HEMSIDA www.barninod.com  TRYCK/LAYOUT
PLUSGIRO 90 05 75-2 Skilltryck AB,

i Japeri, Brasilien

Tjej pa Instituto Evangélico

www.skilltryck.se



Den 31 mars 1997 foddes Jorge i Sdo Paulo.
Han foddes nastan tre manader for tidigt.
Men allt gick bra och nir han var fyra ar
gammal flyttade familjen till Japeri, utan-
for Rio de Janeiro. Hans familj bestod da
av hans mamma och pappa och en é&ldre
bror. Men nir de flyttat till Japeri borjade
mamman dricka mycket och blev hon blev
snart alkoholist. Alla pengar som pappan
arbetade ihop gick till hennes drickande.

For Jorge blev livet mycket svart. Han
misshandlades av sina fordldrar och han
var ocksd tvungen att stanna hemma fran
skolan for att ta hand om sin yngre bror,
som fotts sen de flyttat till Japeri. Hans sto-
rebror borjade leva pa gatan. Grannar och
larare berittade att Jorge hade det mycket
svart. Han kom till skolan, de f& ganger han

kunde g&, och han var bade bla och lila ef-
ter allt han var utsatt for i hemmet.

Tiden gick och nir Jorge var elva ar separe-
rade hans fordldrar och Jorge limnades at
sitt 0de pa gatan av sin mamma som for-
svann. En slakting som visste om Jorges si-
tuation forsokte fa tillstdng att ta hand om
honom men han fick inte. Jorge hamnade
da hos sin farmor. Men hans farmor ville
inte ha honom dér och hon hittade hans
pappa och lidmnade Jorge utanfér hans
hus. Men nir hans pappa hittade honom pa
gatan utanfor huset skickade han tillbaka
pojken till farmodern. Denna gang utévade
hon trolldomsritualer pa Jorge och lamnade
honom full av sar. Efter en tid dog farmor
och Jorge var tillbaka pa gatan.

en av pojkarna 1i
Japeri,

Brasilien

En faster bestdmde sig da for att lata honom
flytta in i hennes hus. Men misshandeln
fortsatte. De tvingade ocksa Jorge att ar-
beta for att betala for sina kostnader, sdsom
mat och elektricitet. Det var under denna
period Jorge triffade Christiane. Jorge var
da tretton ar.

Hans fasters granne var gift med en slik-
ting till Christiane. Och Jorges faster kla-
gade stdndigt om hur jobbig Jorge var och
att han bara tillférde dem ytterligare utgif-
ter och dessutom var han fumlig... Fastern
misshandlade ocksa Jorge och ofta dok han
upp med blaméarken runt 6gon och nisa.

Cristiane sig pojkens situation och ville
forsoka f4 bort honom frn fastern. Han
lamnades ocksd mycket ensam och till-
bringade tid pa gatan.

Cristiane fick d& en idé och ordnde med
att skriva in Jorge pé Instituto Evangélico.
Hennes tva egna barn var redan inskrivna
och hon kinde mycker vél till centrets ar-
bete for barnen. Hon forstod att det skulle
betyda mycket for Jorge att fa vara pa cen-
tret. Att han skulle kunna fa hjélp dar.

Jorge borjade ocksé hjilpa Fernando, Cris-
tianes man, med att installera larm i olika
hus. Men snart upptéckte Cristiane att alla
pengar han tjanade tog hans faster ifran
honom. Da borjade Cristiane istillet att
kopa det som Jorge behévde eftersom det
inte var nagon idé att ge honom pengar.
Hans faster tog ju allt och gav till sin egen
son.

Eftersom Jorge nu arbetade s& mycket han
kunde, fick han mindre tid att vara i skolan
och det medforde att han fick samre betyg.
Jorge tog alla arbete han kunde hitta. Han
akte tag for att silja godis och han delade
ut flygblad. Han letade alltid efter nya jobb
och han tjanade runt 4 kronor per timme.

Cristiane tdnkte mycket pad Jorge och en
tanke borjade gro, men hon vagade inte
riktigt dela den med sin man och sina barn.
Hon ville att Jorge skulle flytta hem till
dem. Hon fortsatte bira tanken i sitt hjarta
och hon bad till Gud. Hon bad att Han skul-
le rora vid hennes mans hjarta och ligga
samma tanke i hans hjérta ocksa.

Under denna period borjade Jorge ga
med Cristiane och hennes familj till kyrkan.
Barnen ldrde kdnna varandra och s fra-
gade de sin mamma om Jorge inte kunde &
sova over hos dem ibland.

S& helt plotsligt, utan forklaring, ville fas-
tern inte ldngre ha honom kvar i sitt hus.
Hon skickade efter hans pappa som fick
komma och himta honom. Men hans pappa
arbetade i en annan stad, s han kunde inte
bo hos sin pappa. Pappan hyrde da ett ett
litet hus i Japeri och dér lamnade han Jorge
ensam med bara en madrass pa golvet, la-
kan och kldderna han dgde. Inte ens ndgon
mat fick han. Jorge bestamde sig da for att
raka sitt huvud och akte sen till skolan.

Nir Cristiane fick se honom med rakat hu-
vud och sar efter rakbladet blev hon myck-
et bekymrad. Men 4n en gang ldmnade hon
allt i Guds hinder och vintade pé att Han
skulle gora nagot.

Négra dagar senare kontaktade Jorge
pappa Cristianes man Fernando och fraga-

de om Jorge kunde fa bo hos dem pa hel-
gerna. Jorge hade klagat pa att han kidnde
sig ensam och att han inte kunde ga till
kyrkan. Fernando sa att Jorge garna far bo
hos dem pa helgerna.

Strax efter detta sa kontaktades Fernando
av Jorges pappa igen. Han hade fatt arbete
i en annan stat och han frigade om Jorge
kunde fa bo hos dem pa heltid. Efter sam-
tal i familjen, och alla var 6verrens, s& be-
stimde de att vilkomna in Jorge i familjen
pa heltid. De utbytte ocksa emailadress och
telefonnummer med Jorges pappa for att
han skulle kunna halla kontakt med sin son.
Dagen efter detta samtal flyttade Jorge in
hos Cristianes familj. Men det var vél ingen
som direkt trodde pa Jorges pappa da han
sa att han skulle halla kontakten med Jorge.

Cristiane fick borja ldra Jorge allt om hy-
gien eftersom han inte var van vid att var-
ken bada, tvitta sig eller borsta tinderna.
De tog honom till tandldkaren dér de fick
ta bort en rutten tand. Och sen gjordes
en tandprotes, som betalades av Instituto
Evangélico. Nar man nu ser Jorge har han
oftast ett stort leende pa sina lippar.

Jorges pappa har aldrig dykt upp eller hort
av sig. Cristiane fick den 19 december 2011
pappren pa att de nu har full vardnad av
Jorge. Fragar du idag Jorge om hans familj
s& sidger han att hans mamma heter Cristi-
ane, hans pappa Fernando och hans bréder
Fernandinho, Phillipe och Caio.

Cristiane sédger att Jorge ar hennes son
och att det kdnns precis som med hennes
tre egna pojkar. Det kdnns som om hon
sjdlv har fott honom. Mor och farfordldrar
och resten av sldkten ser honom som en av
sonerna i familjen, de gor ingen skilland
mellan pojkarna.

Idag 4r Jorge en av pojkarna som skoter
ljudet i kyrkan. Han é&r en fin kille som del-
tar i de olika aktiviteterna bade i kyrkan
och pa hjilpcentret. Han tar musiklektioner
och lar sig data.

Jorge &dr en av barnen pa Insitituto
Evangélico diar man ser stor skillnad sen
han borjade i aktiviteterna pa centret. Hans
beréttelse ar bara en bland alla dessa barns
berittelser. Manga av véra barn har varit
utsatta bade for det ena och det andra. De
har sett och hort sddant som inga barn
borde vare sig se eller hora. Men pé centret
kan de finna en fristad och fa uppmuntran
och stod.

Vaéra anstillda och barn hir pa Instituto
Evangélico dr sd odndligt tacksamma for
den fantastiska hjilp vi far genom Barn i
Nod i Sverige. Var tacksamhet kdnner ing-
en grans! Genom Ert stéd kan vi erbjuda
hjalp till alla dessa barn som annars inte
hade varit mgjligt. Vara barn lir sig sjunga
och vi ger dem mdojlighet att ldra sig spela
olika instrument. Det skulle de aldrig kun-
nat gora utan er hjélp. Att vi ocksé kan ge
barnen den hjéilp de behover for att klara
sig i skolan betyder s& mycket! Férutom det
stodet skulle flera av barnen inte klara sig
igenom skolaren.

Det dr med den uppmuntran och hjilp som
vi far frdn Er som gor att vi kan fortsitta
vart arbete for barnen. Och med ett STORT
TACK till Barn i N6d och alla Er som stdd-
jer detta arbete vill alla vi hir pa Instituto
Evangélico onska Er en riktigt God Jul och
Guds rika vélsignelse!

Pastor Carlos Augusto,
forestandare pa Insitituto Evangélico



Joseph och Maria

Barnhemmet i Kerala, sodra Indien,
ar Barn i Nods forsta barnhem som
byggdes 1979. Barnhemmet, bade
barn och personal, har mycket gott
rykte i trakten. Barnhemmet har
flera ganger fatt utmirkelser for
sitt fina arbete.

Under hosten kom det mycket regn i
omrdadet vilket stéllde till en del pro-
blem. En del av pojkhemmet behévde
darfor repareras och stillas iordning
efter skador som uppstatt av vattnet.

Barn och personal trivs mycket bra
pé hemmet och varje dag lagas mat

till 6ver hundra personer. Varje ar
anordnas en atertraff for pojkar som
studerat pa Agape. Fler och fler an-
sluter sig till gruppen. George, som
ar ansvarig for pojkarna pa barn-
hemmet, dr den som haller i traffen.
George har sjilv vixt upp pa barn-
hemmet och han &r nu en i perso-
nalen som fitt stort ansvar for olika
bitar pa barnhemmet.

Tre av flickorna som vixt upp pa
Agape fick ekonomiskt stod for att
studera vidare och gor nu det i andra
delstater.

Négra av barnen tycker det ar vil-
digt roligt med tradgardsarbete och
att odla olika saker. De haller nu pa
att anordna en liten kokstradgard. De
lagger mycket av sin fritid i den lilla
tridgarden som ger ett litet extra till-
skott till koket.

Kokospalmer finns det gott om och
kokosnotterna anvinds ofta i mat-
lagningen. Agape odlar bade frukt
och gronsaker som barnen har stor
gladje av. De har ocksa tre mjolkkor
och négra getter.

Alla barnen och nagra av de vuxna
far en grundliggande datautbild-
ning. Datacentret som byggdes for
nagra ar sen, och som férvintades ge
ett tillskott till barnhemmet, anvinds

nu inte pad samma sitt som i borjan.
Detta pa grund av att dataanvin-

Child Cembre

dandet i hemmen vixt och folket i
omradet behdver inte ldngre ga till
internetcafé for att fa tillgang till da-
torer. Men centret anvinds flitigt av
barnen pa barnhemmet.

En av flickorna pa barnhemmet heter
Vismaya. Hon ir sju &r gammal och
hon gar i andra klass. Hon tillhér en
hinduisk familj och hennes familj be-
stod av mamma, pappa och en bror.
Hennes pappa var alkoholist och
han brydde sig inte mycket om sin
familj. Ibland var han ocksd mycket
véildsam mot sin fru och sina barn.
Vismayas mamma tog det jobb hon
kunde fa som hjilp i grannarnas hus.
Familjen hade ett eget lite hus men
det var sillan lugn och ro i hemmet.
Barnen 1ag ofta sdmnldsa pa nétterna
och var livridda for vad deras pappa,
som var full, kanske skulle gora.

En natt forsokte pappan att ta livet
av mamman med en stor kniv. Men
som genom ett under lyckades mam-
man komma undan och sprang in i
ett av grannhusen. S& familjen levde
i en fruktansvérd situation niar mam-
man kontaktade Agape. Hon sokte
jobb for sig sjalv och plats for sina
bada barn. Nu har alla tre flyttat in
p& barnhemmet och mamman, som
heter Sathy, arbetar i koket. De trivs
alla tre mycket bra!

Varje ar ar det ocksd runt 20-25
elever fran olika delstater som gar i
Bibelskolan pa omradet. Detta ar ar
det 20 elever i klassen och de kom-
mer frdn 12 olika delstater i Indien.

Joseph och Maria, som varit fore-
standare under alla ar, gor ett fan-
tastiskt arbete pa barnhemmet. De
sander sina varmaste hdlsningar och
tillsammans med barn, personal och

eleverna pad Bibelskolan o6nskar de
alla sina vénner i Sverige God Jul
och Gott Nytt Ar!

Varughese Mathew



'RESCUE MISSION

| samarbete med stiffelsen BARN | NOD

OPPETTIDER:

Onsdag 11-17
Torsdag 11-17
Fredag 11-17
Lordag 10-15

Mdéindalsvagen, nara ICA-MAXI pa WILLY:S parkering
Tel. 031-401 410 - 0739-76 34 71

Vid upprattande av

...kanske du vill tanka pa Barn i Nod.
Genom testamentet kan Du da hjalpa barnen

BaanChivitMal i thailanc

aven sedan Din dag pa jorden ar avslutad.

Att som nioaring lamna sin hemby och
flytta in p4 BaanChivitMai kan vara om-
skakande. S& var det for lilla Sudalat.
Hon foddes langt upp i bergen och hon
var nummer tva i en syskonskara pa fem.
Nar hon var liten sa skiljdes hennes for-
aldrar och hon fick bo hos sin mamma.
Men efter en kort tid hittade mamman en
ny man och gifte om sig. Och sen dréjde
det inte ldnge forrdn Sudalat fick en ny

Sudalat dar. Hur det gick till, minns hon
inte. Men hon &r lycklig 6ver att fa bo
dir. Nu kan hon ita sig métt, ga i skolan
och hon har massor av vénner. Uppe i
bergen fanns det bara méjlighet att kun-
na ga lagstadiet i skolan och sedan var
det stopp. For att kunna ga vidare i sko-
lan dr man tvungen att flytta till staden.
Det dr inte mojligt for alla.

ang Rai. Utan skolhemmet skulle barnen
inte f4& nagon utbildning eftersom deras
hembyar ligger for langt bort.

Flera av barnen har forlorat sina foriald-
rar i AIDS eller till 1dnga fangelsestraff
pa grund av knarkhandel. De har dérfor
ingenstans att ta vigen.

Ménga av barnen har pa Huadoi fatt en
fristad dd de annars hamnat i riskzonen

Telefon och adress se sid 3

Svarskort

Q Ja, jasy vitl bl gadder!

Varje manad bidrar jag med:

liten syster. Denna lilla nya familjemed- Nu har lilla Sudalat fatt mojlighet att stu- for prostitution och fornedring. Har kan 2150 ke 1200 kr 300 kr 1350kr  L___ kr
lem tog all plats i hemmet. For Sudalat dera hur 1angt hon vill och féormar. Hon de vixa upp i sdkerhet utan risk for att
innebar det att hon inte lingre var vil-  har ocksd en drém om att en dag bli lirare  siljas till hallikar och hamna pé bordeller Jag vill att mitt Namn:
. . . ok o . fadderbidrag ska
kommen i denna nya familj och hon fick  sd att flera barn kan fa lara sig bra saker. i ndgon av landets storstader. P e Gl
flytta till sin moster. LN = Adress:
BaanChivitMais storsta verksamhet &r Skolhemmet fungerar som en familj, med tras%r: hZTn ((Xga::; irfnr;ien
Hennes moster och morbror hade det  skolhemmet HuaDoi som ligger sju kilo- forestindarna som foréldrar. Alla hjilps R o
dock fattigt och egentligen hade de inte =~ meter 6ster om Chiang Rai. De flesta av &t med stddning, matlagning och annan (Ebenezer-hemmet) i Indien
rad att ta hand om ett barn till. Men de  barnen som bor hir kommer frén byarna  skotsel. Hemmet har eget jordbruk med T e TlEbrg
sdg hur Sudalat led och ville hjilpa hen- i norra Thailand. Barnen ar i aldern 3-20 risodling, grisar, hons, fiskodling, gron- Rio de Janeiro, Brasilien : .
ne. Morbrodern hade hért talas om Ba-  ar och gar i férskola, grundskola och  saker och frukttrid. = w o
arnhem for sma barn
anChivitMai och s& smaningom hamnade gymnasium pa de statliga skolorna i Chi- Madeleine och Inge Ekelyck (Rangala) i Kenya. Privat
E-mail:

fadderskap fran 200 kr/man

Skicka kupongen till Barn i N6d, Nordhemsgatan 63, 413 09 Goteborg
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MOBLER OCH INREDNINGAR

Kyrkvagen 2, 560 25 Bottnaryd
Tel. 036-207 00 Fax 036-203 85
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ZK. Zii FreeBandy AB

TV« VIDEO * HIFI - CD
SNABBSERVICE » KOSTHADSFORSLAG - HAMTNING
ALLA whrices - Auer, PHILPS

BERNARDS RADIO & VIDEO

TEL 031-42 86 52, Fax 031-24 83 92
BANGATAN 50 (MaJoRNA|
Bax 4066, 400 40 GATERORG
GrpETTIOER: WANDAG-FREDAG B-18, LERDAG 1013

GRUNDIG Panasoric PHILPS Tewsow SONY JVD

NIBEMA

SNICKERICENTRAL

INSIDAN AR VIKTIGAST

Trappor - Fonster - Glaspartier - Receptionsdiskar

Vikvéggar - Innedorrar - Ytterddrrar - Entrépartier
Persienner & Markiser

Se var nya hemsida www.nibema.se

epalen

ASTIGHETSFORVALTNING

Opalen Fastighetsforvaltning AB
Box 530 98, 400 14 Goteborg
Besoksadress: Kungsportsavenyn 22
Tel 031-799 85 00 * Fax 031-799 85 99
info@opalen.se « www.opalen.se

Fastighetsforvaltning
handlar om fortroende

Det har vi uppnatt genom:

e Lang erfarenhet, kompetens och ansvar
¢ Korta beslutsvagar och personlig service
* Natverk av specialkompetens

Det har gett oss gott renommé och néjda kunder oavsett om

uppdragen varit av teknisk eller ekonomisk art.

Vi ger Dig bade ekonomiska och praktiska plusvarden, dvs
en foérbattring av fastigheternas férvaltningsresultat och
vardetillvaxt.

Valkommen att kontakta oss!

Fu 1igsg

nya hemsida ute

www.barninod.com
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DAR KAN DU:
Bli fadder
Ladda ner senaste

THAILAND

Mai - ChiangRai

DOMINIKANSKA REPUB

Tl minne
Tyra Bergstrom, Siljansnas
Sonja Jarny, Goteborg

Olle Kallur, Vikarbyn

Kerstin Karlson, Ed

Helge Olausson, Ockerd

Helny Ollas, Siljansnas
Karl-Erik Sandvik, Lysekil

BRASILIEN

LIKEN

Datndatieon

Lasse Rolén, Floda 50 ar

ISRAEL INDIEN

A

7

The Jaffa Institut-e, Tel Aviv

ISRAEL

Nar du vill inspireras av att
férnya ditt hem, gor ett besok
hos oss pa Hono.

i tidningen

i | e b v
e e e it T

Lasa mer om
vart arbete!

Vi har det mesta du
behéver i hemmet:
Séangar + Mattor - Lampor
Gardiner - Presenter - med mera

T L,

NORGARDENS INTERIOR

HONO = 031-96 57 38 - www.norgardens.com

Anrmom vl B L

Hitta kontaktuppgifter

e, e
e et o e i s e i i g

e e med mera...
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Autogiro

VILLKOR FOR AUTOGIRO
Medgivande

Jag medger att uttag far géras fran mitt angivna bankkonto for éverforing av
gava via Autogiro till Barn i Nod - Insamlingsstiftelsen Svensk Internationell
Barnhjalp. Meddelande om uttag far jag pa mina kontoutdrag fran banken.
Medgivandet géller dven om jag far annat kontonummer eller om jag byter bank.

Tackning
Jag kommer att se till att det finns tdckning pa kontot for att dverfdring ska
kunnas goras den sista varje manad.

ANMALAN TILL AUTOGIRO

JAG ONSKAR ATT MIN GAVA GAR TILL:
(1 Fadderbarn [d Utbildning

JAG BIDRAR MED:

[ 150 kr/man (d 200 kr/man [d 500 kr/man

[ Katastrof- och hjdlparbete

Stopp av uttag

Jag kan latt stoppa ett uttag genom att ta kontakt med banken eller Barn i
No6d senast 2 dagar innan forfallodagen.

Medgivande aterkallas

Medgivande géller tills vidare. Om jag vill aterkalla medgivandet gor jag det
genom att kontakta banken eller Barn i Nod. Medgivandet upphdr da senaste
5 vardagar efter att banken/Barn i Nod har fatt min aterkallelse.

Ratten att samarbeta adressuppgifter

Bankgirocentralen BGC AB har i uppdrag att skdta Autogirorutinen fér
bankens rakning. Jag medger darfor att uppgifter ur bankens register om
kontots adress far samarbetas med Bankgirocentralens till ett register.

...... S WEARR W L . o VOSBRI N

(1 Dar det bast behovs

1 Annat belopp: kr/man

Namn: Ref. nr:
Adress:

Postnummer: Ort: Telefon:
Personnummer: (obligatorisk uppgift) E-mail:

Bank

Bankkonto som pengar ska dras ifran: (Clearingsnr, 4 siffror + kontonummer)

Ort, datum:

Namnunderskrift:

Skicka kupongen till: Barn i N6d, Nordhemsgatan 63, 413 09 Goteborg



